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FESQUISA INTERDISCIPLINAR NO MUNICIPIO DE STA. BRIGIDA, ESTADO DA

BAHTA, em curso financlado pela Fundacio de Amparo a Pesquisa do Estado
de' 8. Paulo —

Informagdes prestadas pela prota, Lia Freltas Garcla Fukul, que estuda a orga-
niza¢io da famila nas duas comunidades,

Idem pelo cineasta Sergio Muniz, gue ali realizou um documentério,
Ver também o documentdrio O POVO ‘DO VELHO PEDRO, dirigido e executado

bor Sergio Muniz, de 1 hora e 10 minutos de duracdo, em que a organizacdo
lgualitarla de Sta. Brigida ressalta de maneira muito viva.




Resenhas

ANDRADA E SILVA, José Boniticio de -- Obras cientificas, polfticas e sociais,
Coligidas e reproduzidas por Edgard de Cerqueira Falefio, 1963, 3 vol., 1480 pp.

Comentando, ha algum tempo, o aparecimento de pequeno veolume reunindo
alguns dos Escriios polfticos do Patriarca da Independéncia, lembrivamos o gquanto
estava fazendo falta uma EBonifaciane que reunisse, senfio tudo, pelo menos o que
de mais Iimportante esereveu o grande Andrada nos vérios setores da cultura
pelos quals se Interessou, e que vEo desde & mineralogia até a economin, da
politica A pedagogia, da histéria 4 poesla. E na mesmae ocasifo diziamos saber
gque o gr. Edgard de Cerqueira FalcAo preparava uma edicio da Opera omnia
andradina, & ser lancada em breve, Gracas A nimia gentileza do erudito autor
de “Reliquias da Bahia”, podemos dizer, agora, que a Bonifaciana chegou... e
veie muito mais vallosa e rica do que poderiamos imaginar, a traduzir aquéle
carlnho e aquela dedicacfio, aquéle cuidade e aquéle toque de bom gdsto que
Edgard de Cerquelra Falcfio sabe pOr em todos os trabalhos que empreende,

Os trés grandes volumes compreendendo as Obras cienlificas, politicas e gociais
de José Bonlitdclo, edicBo monumental comemorativa do blcentenirio de seu nasei-
mento, transcorrido a 13 de junho de 1963, representam, nio apenas a grande
homenagem da cidade de Santos ao malor dos seuvs filhos, mas a mals expressiva
e duradoura das comemoracdes prestadas aquele que fof, sem divida, o malor
homem de seu tempo, talvez o malor génio politico de nossa histéria e certamente
uma das grandes expressdes da cultura americana de todos os tempos. Em longo
preficlo explice o organizador da edicBo a tarefa de que fol Incumbido pela
municipalidade santista, na qual se empenhou de corpo e alma, sem desfalecimento,
até vé-la detinitiva e completamente conclufda. A longa e exaustiva pesquisa
realizada por Cerqueira Falcfio para reunir o que Bonificio esecrevera em revistas
especializadas da Europa, resultou numa contribulcio das meails vallosas para =2
histéria da cléncia brasileira. Quem o atesta nfio & apenas o organizador da’
obra — e sua opini#o seria suficlente, tal o sentido de seriedade e probldade
Intelectual que costuma jimprimir aos seus trabalhos. NEo. Quis mais o sr.
FalcBo. Submeteu as contribuicies cientificas de José Bonifécio que nio 880 de
Sua especialidade (a mineralugla e a geologia) & andllse severa de grandes espe-
clalistas brasilelros, rogando-thes que emitissem suas opinifes quanto & atualidade
€ ao valor de todas elas. Unanimemente atestaram todos o cabedal extraordinfirio
das observacdes de Bonifdclo, feitas dentro das condicbes e dos recursos da época,
com absoluta exatldio, permanecendo vdlidos até o momento os dados originals
que aduziu. .
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© primeiro volume reune dezessete trabalhos cientificos (entre originais e tra-
ducbes), todos #les reproduzides fac-similarmente, o que dd& A4 obra um cunho
de inigualdvel autenticidade. Entre @&sses trabalhos, destacamos a memdria sbdbre
a pesca da balela, publicada originalmente pela Academia Real das Cléncias de
Lisboa em 1790, & memdria s6bre os diamentes do Brasll, nes versdes francesa
e Inglésa, aguela pubilcada em Paris, nos “Annales de Chimie”, e esta no “Journal
of Natural Philosophy”, de Londres, ambas no ano de 1792, e o relatc da viagem
mineralégica pela provincla de S8o Paule, dade igualmente na verséo francesa
dos “Journal des voyages" de 1827 e na versio brasileira, publicada no Rio de
Janeiro em 1846, ‘

Terminada & selecio das memdring clentificas, tratou Cerquelra Falcio de obter
o material relativo as contribuicdes politicas e soclais, conseguindo reunir pecas
orlginals extremamente raras existentes no Arquivo do Rio de Janeiro e na
Blblioteca Naclonal, pecas tddas reproduzidas também em fac-stmile nos outros
deols volumes desta riquissima bonifaclana.

Abre-se o segundo volume com erudita introducdo de José Hondrio Roedrigues
s56bre o pensamento politico e social de José Bonifaclo (excelente prefdeio, pols
sltua o Andrada no panorama da cultura braslleira de seu tempo) a uma sérle
de trabalhos que v&o desde pecas de circunstinela, como as justificativas de nu-
merosos atos de govérno e a correspondénela diplomética, até a representacBo
sbbre a escravatura ou o manlfesto de 6 de agdsto, &ste notAvel documento “feito
ao mesmo tempo com © coracBo e o cérebro”, como déle disse Otéavio Tarquinio
de Souza, assinedo por D. Pedro, mas de autoria inconteste de José Bonifdcto.
Enérgico, vibrante, excessivo talvez — lembra alnda o saudoso historlador —
“néle se expande sem rebucos a revolta brasileira contra o gque houvera de mals
opressivo -nos trés séculos de dominacio colonial”. Néle, pela primeira wvez, o
Brasl! fala de igual a tddas as nag¢des livres. Quanto A representacio sfbre a
eseravatura, que deveria ser apresentada & Assembléla Constituinte quando esta
fol dissolvida, fol redigida com tal elogquénecla e tal autoridade decorrente da
enorme soma de conhecimentos e experiénclas, que nfic poderia delxar de Infundir
algum proveito ao Brasli, mas que, parece, custou caro ao seu autor, pois néo
é sem propdsito atribulr o desprestigio em que calu Bonifdcio logo apés a inde-
pendéncia, &s suas I1déias emancipacionistas, as gquais, naturalmente, chocaram-ge
com o5 Interésses da aristocracia agriria sob cuja égide se estruturava o nascente
Império, Figuram, ainda, neste volume, entre outras colsas, as representacoes
de 1821 ao entiio principe-regente, o futuro Pedro I, e que tlveram decisiva in-
ftuénela na sua resoluglo de permanecer no Brasitl, movimento por assim dizer
preparatdrio de outro, de maior wvulto, que levou & jornada de 7 de setembro.

O terceirc volume tem iniclo com excelente estudo de Francisco de Assis
Barbosa sobre o papel de José Bonifficio no movimento da Independéncla e é em
grande parte consagrado & reproduclio fac-similar de documentos pessoals de In-
terésse para a vida e s obra do Andrada flustre. O mals antigo é a sua carta
de Bacharel em Filosofia pela Unlversidade de Coilmbra, datada de 8 de julho de
1788 e o 1nltlmo & a cdpia do didrlo clinico de seus médicos assistentes e relativo
aos, derradeiros dlas de sua existéncla, Quarenta e dol!s documentos assinalam
notdriamente o melo século em que o grande vulto atuou, na Europa e no Brasil,
como “homem de pensamento e de acfo” que sempre fol. Completam 8ste tercetro
volume artlgos de Antdnio de Almeida Prado sdbre a enfermidade de José Bonl-
ficio, de Carlos H. Liberalli (um dos eficlentes colaboradores de Cerqueira Falcho
na organizacio desta obra) sdbre “Werner, o mestre de José Bonifdaclo”, e os
elogios péstumos de Emilic Joaquim da Silva Maia na Academia Imperlal de
Medlcina no mesmo ano de seu falecimento, ¢ ¢ de Latlno Coelho, quarenta
anos mals tarde, na Real Academja das Cléncias de Lisboa. Para o grande escritor
portugués, “teve José Boniféclo tddas as fortunas que lisongeiam a ambicfio, todas
as contradicles com que se fortalece o desenganc. Teve a Idolatria das multidoes
e a persegulclio dos Inimigos; o favor das coroas e a ingratidéo dos potentados;
a estitua e o exillo”,
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Com exceciio das obras literdrias, aqul temos, pois, uma Bonifaciana completa
na parte referente & sus producdo clentifica, politice e socia.l. Os trés wvolumes
organizados por Edgard de Cerquelra Falcio totallzam quase mil e quinhentas
paginas, sendo de salientar-se, como j& o Irisamos, que todos os trabalhos do
grande Andrada sfo reproduzidos em Tfac-similes. Permanecerio éles o aers pe-
rennins que, mais do que o bronze, para lembrar as palavras de Horéclo, ates-
tario o reconhecimento que a cidade de Santos, ao ensejo do bicentenério andradino,
tributou ao seu Inelito filho e nos quais o sr. Cerquelra Falcio pds tdda a sua
dedicacio e todo o zélo que j& nos habituamos a ver em outros trabalhos de sua
lavra. — ODILON NOGUEIRA DE MATOS.

MACHADO DE ASSIS, Dom Casmurro, traducdo russa de T. Ivanova, com prefacio de
Ina Terterian, Goslitizdat (Editdra Literaria Estatal), Moscou, 1961, 318 pp.

A literatura brasilelra tem sido objeto, nos iltimos anos, de considerdvel
interésse na Unlfo Soviética., E verdade que o critérlo da selegio das obras nem
sempre nos parece muito seguro, mas, assim mesmo, de quando em quando se
traduzem os livros realmente signiflcativos. Allds, & preciso levar em conta que
em outros paises, gue h4 multo majs tempo mantém relacdes culturals com o
Brasil, a selecio das obras freqlientemente também delxa muito a desefar.

Machado de Assls & conhecldo na U.R.S5.8. por referénclas em trabalhos espe-
ciallzados, de pouca divulgacio, mes também pela publicacdo, em 1959 (Goslitizdat),
de irés contos numa antologia do conto brasileiro: “Missa do galo”, “Anedota
pecunidria” e “Pal contra mae"” (é o autor que figura no llvro com a participacio
mals extemsa). Naturalmente, a publicacio do romance Dom Casmurro contribui
para aproximar o leitor russo do mundo machadiano.

Ina Terterian, autora do Preffclo, é bem conhecida em seu pals como divul-
gadora da lteratura brasllelra, sébre a qual j4 escreveu multos ensalos e, ainde
recentemente, o liviro O romance brasileiro do Século XX (Brasilski roman XX
vieke, Editéra Naitka — Ciéncia — 1965).

No texto em questdo, ela estabelece uma diferenciaciio categérica, na critlea
machadlena brasileira, entre ume “eritica reaciondria”, que “busca apresentar
Machado como um cético sombrio, que odiava e nfio compreendia a vida” e uma
“critica progressista”, cujos representantes “apreclam o escritor pela criacio de
um quadre veridico e acusador da realldade de seu tempo”. Semelhante dlvisio
nos parece bastante esquemética, mas nfic ¢é istc o que mals Interessa examinar
no momento, e sim a maneira pela qual se tratou o texto de Machado, a partir
dessa premissa.

No Preffclo, pode-se ler: *“Das pdginas no romance Dom Casmurro, erguem-sge
ante o leltor a rua de Matacavalos, seus antigos palacetes com balxos-relevos em
estuque (1) e as chogas dos miserdvels, que morrem de doencas e de fome”. Evi-
dentemente, trata-se de uma alusfo ao episédic do leproso, desenvolvido a partir
do Cap. LXXXIV. O quadro aprsentado por Machado comporta esta alusic as
“chocas dos miserdvels”, pols se tratava de “uma loja de louca, escassa € pobre”
E a visio sinistra do cadaver do ieproso na cama ¢é mscompanhada de pinceladas
rdpidas e essenclals como esta: *“... A porta da alecova duas criancas olhavam
espantadas para dentro, com o dedo na bdca" (Cap. LXXXV). Mas o eplsddio,
que ¢ magnifico, estd pedindo tratamento um pouco mals desenvolvido, que marque
a dialética, evidente no texto, entre a vida e a morte, entre a realldade sinistra
e 2 hipocrisla dos que prosseguem nos seus afazeres, e t&m na morte de um
amigo apenas um “pretexto honesto”, como sucede & Bento no Cap. LXXXVIL, ou
trazem 2 mente a imagem das violetas que, “para terem um cheiro superlor, hio
mister de estrume de poreo” (Cap. XCII). Ewvidentemente, porém, um Prefdcio
de nove péginas, e que trata da obra de Machade em conjunto, nio permite
semelhante desenvolvimento.

(1) No texto de Machade, fala-se em «pintura do teto e das paredes» (Cap. ).
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Frisando sempre o8 aspectos soclals do romence, a prefaciadora escreve: “No
romance Dom Casmurro, Machado expressou claramente a sua nfio-aceltacio da
realldade de seu tempo. O tema dessa obra — o tema das “iflusbes perdidas" —
nfio era ndve na lteratura européia. No escritor brasileiro, no entanto, 8le nfo
se resolve num plano amplo, social, mas no puramente psicolégico. A modifticacio
do cardter de um homem, em guem o s6pro severo da existincia mata a £& no
amor e na fidelldade — els o que impressiona o crlador do romance,

“Ao drama que atingiu a personagem principal, Bento, dedicam-se apenas as
cingllenta ou sessenta péginas finais do livro. A malor parte déste trata da
infAnela de Bento e de seu ameor por Capitu. Sdo as paginas mals luminosas
que Machado de Assls jamals escreveu. Al, &le afirma direta e francamente
0 seu ideal das relacdes humanas. Por isto, Dom Casmurro constitul como que a
obra programética do escritor,

“Machado representa o mundo ligeiramente lluséric do puro amor juvenil,
quando nenhuma falsidade ainda se esgueira no coracio. A voz zombeteira do
autor, que comentava cada passo das personagens nos demaijs livros de Machado,
emudece ante o frémito sensual do primeiro beijo de Bento e Capltu. A entonacfio
habltuai do escritor, um tanto séea e irdnica, é substituida pela nparratlva per-
turbada de um adolescente, que experimenta pela primeira vez o encanto infinito
da existénela. Capitu nfo se tornou para Bento apenas a espdsa amada. Nela
estd tdde a poesia, todo o encantamento da vida, = por isto que aparece tfo
roméntica a sua imagem, com o8 Imensos olhos ciganos, cér de onda marinha,
que parecem absorver em sl o interlocutor”. : )

Nio obstante o enfraquecimento da Imagem dos “olhos de ressaca” de Capitu,
devido aos percalgos da traducfio, tem-ge af, segunde nos parece, uma tormulagio
Interessante.

Nas linhas flnais dedicadas ao romance, a prefaciladora escreve: Dom Cas-
murro € o mals perfelto dos romances de Machado de Assis. Seu estilo & simples,
claro, transparente. O autor quase nfio aplica melos expressivos complexos —
sejam metfforas, sejam pardbolas. E o préprio fato de estar o romance dividido
em pequenos capltulos tem sua justificachko Interlor: déste modo, como que se
sublinha a mimicia da anélise psleolégica, o Inter@sse entranhado pelas alteraces’
quase imperceptiveis da vide intlma do heréi.

“As caracteristicas psicoldgicas mesmo de personagens episédicas aparecem
admiradvelmente em relévo, em todo o seu laconismo, Tals sho nfio 50 0 agregado
José Dlas ou tia Justina (2), mas também o jovem que morre de lepra ou Cabral,
0 “protonotdrio apost6lico” embora lhes sejam dedlcadas umas poucas péginas”.

A prefaciadora faz uma anélise sumérla das demals obras de Machado e pro-
cura situé-lo em seu tempo. Depois de se referir aos naturalistas brasileiros,
com o seu interésse pelos problemas da socledade, pelas classes menos favorecidas,
Ina Terterlan escreve: “Afastado dos escritores naturalistas, Machado visava o
mesmo objetivo., Todavia, as obras de Machado de Assls apresenfavaimn uma
qualldade nova, que serviu de base para & formacho de um métode nove. Essa
qualidade era o psicologismo, o tratamento do cardter humano como objeto fun-
damental do conheclmento artistico. O pslcologismo de Machade fol em grande
partie determinado pela sua aprendizagem com os escritores da Europa Ocldental
Na critica brasileira, j4 se falou multo da influéneia dos romancistas ingléses sdbreé
Machado. O escritor se aparenta com eéles pela ironla — forma essencial de
manifestacic de sua relacho critica com o que descrevia. Mas a ironia & arma
de dols gumes, Em Machado, els aparece fregiientemente contaminada de ceti-
cismo e pessimismo. Dediea-se menos atencio & relacio de Machado de Assis
com ¢ reallsmo francés, embora Flaubert, com a sua anatomia externamente
desapaixonada da alma humana, tenha dado muito, sem ddavida, ao escritor bra-
sileiro. Merece também pesquisa atenta a questio da Influéncia dos escritores

-_—
(2) No texto original, «prima Justinas.
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russos sbbre Machado, Pode-se perceber a tradicho de Dostolévski no desnuda-
mento implacivel dos impulsos interlores mals secretos da personagem, que sur-
preende o leitor em alguns episédios de Dom Casmurro, como, por exemplo, na cena
do suicldlo malogrado de Bento e na tentativa de envenenar o pequeno Ezequlel”.
Influénctas russas em Machado? Eis um tema que nos parece dificll de funda-
mentar, mas que por Isto mesmo se apresenta fascinante. Esperemos que a
prefaciadora o desenvolva em trabalhos futuros.

Quanto a traducio, o mais Justo ¢ caracterizi-la como transposigio de
Machado para um estilo fluente, normal, o estllo de um eseritor russo médio. Embora
sela a pritica mals corrente nas traducdes publicadas mundialmente, temos de
convir que se trata de uma préatica lamentével.

Alnda recentemente, Kornél Tchukdévskl, em seu livro Contempordneos (Sovrie-
miéniki. Editéra Molodaia Gudrdia, Jovem Guarda, Moscou, 1963), tratava das di-
ficuldades tremendas da traducio de Tchekhov para qualquer Iingua estrangelra,
¢ que exigirla do tradutor qualidades de grande eseritor, no manejo dos recursos
da lingua. No caso de Tchekhov, isto se df em virtude da exploracdio originalis-
sima das sutilezas da lingua russa, com o emprégo de expressfes cuja auséncia
empobrece e descora inevitAvelmente o texto.

Em Machado, apesar de t8da a sobriedade estflistica, tantas vézes notada, hd
certo negacear de gquem diz e nfAo diz, de quem quer ¢ nfio quer, giros sem os
quais a Ironla, deixando de se refletir no plano da construcdo sintAtica, nao
aparece tfo sublinhada. ¥ verdade que, além disso, a traducfo se afasta agqui
e ali do original, nfo por descuide (o que se perceberia por eventuals omissdes),
mas devido a4 compreensfio Iinsuficlente do texto.

N&o podemos queixar-nos da tradutora se, no Cap. XII, a expressio “f8z-se
cér de pitanga” aparece simplificada para “abrasou-se”. ‘Frata-se realmente de
umg passagem muito dificll, pois o leitor russo nfo sabe o que & pitanga, e, no
caso, de nada adlantaria uma nota de rodapé. OQutras passagens da traducfio nos
parecem, porém, menos desculpivels. De modo geral, no decorrer de tode o livro,
hd uma substituicio de verbos no subjuntivo por formas no Indicativo, de frages
interrogativas por afirmativas, uma reducfio das construcdes subordinativas, ete.
Em suma, um falseamento continuo de tom. WVejamos dois exemplos, comparando
0 texto de Machado com a retraducio de passagens do russe para o portugués
(procuraremos ndo cometer infidelidade nesta sepunda operacio).

ORIGINAL

Assim chorem por mim todos os olhos de amigos e amigas que deixo neste
mundo, mas ndo € provdvel. Tenho-me felto esquecer, Moro longe e saio pouco.
Nio ¢ que haja efetivamente ligado as duas.pontas da vida. Esta casa do Engenho
névo, conquanto reproduza a de Matacavalos, apenas me lembra aquela, e mais
por efeito de comparaciio e de reflexio que de sentimento. JA disse isto mesmo.
(Cap, CXLIV) :

E BEM, E O RESTO?

Agora, por que ¢ que nenhuma dessas caprichosas me féz esquecer a primeira
amada do meu coracfio? ‘Talvez porque nenhuma tinha os olhos de ressaca,
nem os de cigana obliqua e dissimulada. Mas nfio & éste propriamente o resto
do livro. O resto é saber se a Capitu da prala da Gléria j& estava dentro da
de Matacavalos, ou se esta fol mudada naquela por efeito de algum easo Inci-
dente, {(Cap. CXLVIII)

TRADUCAO

Assim chorarfic minha morte amigos e amligas, delxados neste mundo, o que,
aliés, é pouco provdvel. Todos éles me esqueceram. Moro longe déles e salo pouco.
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Nfio consegul unir o inlclo e o fim da vida. Embora minha casa no Engenho
NOvo se assemelhe & velha casa da rua de Mataeavalos, a primeira me lembra pouco
a segunda e nfo desperta em mim sentimentos peculiares. J& tratel disto.

BEM, Al ESTA TUDO

Por que entfo nenhuma das belas expulsou de meu coracgo o primeiro amor?
Talvez porque nenhuma tinha olhos semelhantes & onda marinha, que atraem
e que mentem, como os de uma clgana? Mas ni#o & nisso que estd o essencial.
O mals Importante é que nos falta esclarecer se a Capitu da rua de Matacavalos
era a mesma da rua da Glérie, ou se ela se modificou por alguma cireuns-
tancia casual.

Evidentemente, a interrogacdio suprimida no titulo do capitulo final do livro
€ fundamental na construcio machadlana. A incerteza, a duvlda, a ambigiildade
sfio substituldas em parte pela afirmacfo.

Tddas estas observacies sbbre & traducdo russa de Dom Casmurro tdm em
mente um padriio elevado de exigéncla. Na realldade, estamos longe de aleancé-lo
na prética Internacional corrente. E nio nos atreverlamos a emitl-las, se obser-
véssemos fielmente o precelto de que 36 deve atirar a primeira pedra aquéle que
esteja realmente sem pecado. — BORIS SCHNAIDERMAN.

MONTELLO, Josué — Sanios de ('asa, Tmprensa Universitdria do Cears, Fortaleza,
1966, “Colecfio Carnauba”, vol. 2, 304 Dp.

O volume 2 da “Colecfio Carnaiba” apresenta ensaios variados de Josué Mon-
tello, onde ao lado dos “santos de casa”, Alencar, Machado de Assls, Euclides da
Cunha, Correla de Araijo, Gongalves Dias e outros, nos deparamos com Bocage,
que, “além de haver nascido em Portugal, nada tinha de santo” (p. 5). Sua
inclusio, entretanto, se justifica, pols € pretexto para a apresentacio de um
panorama da época em que esteve no Brasil, a exemplo daquele que nos fornece
© artlge “Cronistas de Ontem”, onde encontramos tantos dados que convidam a
uma pesquisa sistemdtica das crénicas de fins do século passado e coméco do
atual, pols é grande a riqueza do material que o0 Autor nos permite entrever.

A tendéncia para o panorama histérico evidencia-se no decorrer de todos os
estudos, tanto por melo do aproveitamento de dados blograficos quanto pela
utlllzacio de elementos fornecidos peia literatura comparada, que revelam a eru-
dicdo do Autor ¢ o contato sistemé&tico com obras estrangeiras, ‘®Bste aspecto ¢
importante, se lembrarmos que, glém de uma atividade ecanstante no setor ensalo,
Josué Montello tem publicado romances que lhe asseguram um lugar de destaque
entre nossos escritores contemporineos. O panorama de suas leituras habituais,
bem como a perspectiva sob a qual analisa 8sses textos oferecem aos criticos
elementos preclosos para a compreensio de sua obra de ficclonista, pois a recente
publicacioc nos permite entrar em contato com autores de sua “admiracio” e
“convivio”, no decorrer de uma leitura varlada e agradével. — ALIETTE FONTANA.

BORBA TFILHQ, Hermllo — Fisionomia e Espiritc do Mamulengo (o teatro po-
pular do Nordeste) — Edicfo llustrada. Sfio Paulo, Companhia Editdra Na-
clonal, Editéra da Universidade de Sio Paule, 1966, 296 pp. (Braslliang, vol, 332).

Nem todos sabem que o simpatico “amarelinho”, o célebre Joiic Grilo das
proezas dos folhetos de cordel, tem muitos parentes préximos e tdo populares
quanto é&le entre os bonecos dos teatros de marionetes, alnda bem vlvos nas
cidadezinhas do Nordeste, =B para @sse mundo encantado e pitoresco que nhos
transporta Hermilo Borba Fllho ao tentar desvendar a Pizionomic e Espirito do
Mamulengo, no primeiro estudo em profundidade sdbre o tema, resuitado de uma
pesquisa reallzada para o Institute Joaquim Nabuco de Pesquisas Soclais.
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Na parte iniclal do ensalo entramos em contato com preclosos dados colhldos
por Jacques Chesnais em sua Histoire Générale des BHElarionnettes (Parls, Bordas,
1947), que constitul, segundo o Autor, o mais completo estudo sbdbre o assunto.
Uma viséo retrospectlva permite-nos acompanhar as feicGes que assume é&ste tipo
de manifestacdo popular através dos tempos, nos mais longinguos recantes, desde
a Chlna, Java, 'Turguia, Egito, India, Ceildo, ilhas de Sonda, Birminia, Japéo,
Pérsia, Grécia, Roma, Espanha, Hungria, Bélgica, Itdlla, Inglaterra, Holanda, Ale-
manha, TFranca, Suica, Russia, Sudio francés, Peru, México e Estados Unidos.
Partindo-se das sombras que o homem primitivo gostava provavelmente de fazer i
luz da fogueira conitra a parede das cavernas, passamos pelos Jogos de sombras,
as chamadas “sombras chinesas”, e chegamos as marionetes, Com o Império
Romano elas correram o risco de desaparecer, “por uma reacio Inevitivel contra
o antropomorfismo pagio” (p. 22), mas za Idade Média propiciou um refloresei-
mento, pois a Igreja utilizou largamente éste recurso para que “a fraca Iintell-
géneia das massas tomasse conhecimento das abstractes” (p. 22). A medida que
se¢ libertam da influéneia religiosa, surgem o teatro e a marionete profanos, em
espeticulos de f{eiras, ao lado de pantomimas, pelotiquices e acrobacias, e szo
freqlientes e variadas as noticlas que nos vém dos séculos XVIE e XVIII, quando
estiveram em grande wvoga, sofrendo um processo de aperfelcoamento mecanico
que permitiu o requinte da apresentacio de textos eruditos.

A exposicdo histdrica ressente-se de uma certs dispersio, gque confunde virias
vézes o leitor, talvez por ter o Autor seguldo uma linha cronolégiea, cltando mais
de uma vez o mesmo pais em trechos espacados, Inclusive através de diarlos e
impressGes de viajantes. Seria preferivel gue a evolucio da marionete f0sse apre-
sentada peila ordem dos continentes, ou simplesmente contrapondo Oriente e Ocl-
dente, e neste os paises de linguas germéfnicas e latinas: desta maneira terfamos
o confronto de tipos diversos de mentalidade, a gque alifis faz mencio o Autor.
Essa falha niéio chega, entretanto, & prejudicar o interésse da leitura, pois nos
deparamos constantemente com aspectos curloscs e desconhecidos, ao sabermos,
por exemple, que determinade tipc de manifestacho, cenas pintadas em papéis,
que se prendem aos Jogos de sombras, s&c o ancestral mais remoto do desenho
animado (p. 9), ou que as sessGes de Séraphin, mestre em sombras chinesas,
permitiram que o parisiense tivesse, pela primeira vez, uma idéia do que serla
0 clnema (p. 40). Um eio parece unir tddas as modalldades de espetdculo que
agradam A Infincia e ao povo, identificados em sua ingenuldade e no gbsto por
certas formas mais rudes de expressio do cOmico. E ainda partinde de mestre
Séraphin que somos levados a meditar sGbre as constantes gue envolvem todos
o5 tipos de manifestacao popular, através dos tempos: “Séraphin representava
-didrlamente, dando duas sesstes aos domingos, prestigiado pelo rel e pelo padblico,
mas quando chega a Revoluglio éle gullhotina, em sombra, as figuras reais. Futu-
ramente isto deveria ter um nome de polémica: teatro dirigido” (p. 40).

O Autor nio perde de vista, ao fazer éste minucioso retrospecto histérico, o
preparo de nosso espirito para determinados aspectos que -se reproduzem neo Brasil
e gue nos poderiam chocar & primelra vista, comoc a obscenldade, por exemplo,
se nido soubéssemos pertencerem é&les 2 um patriménio comum, a luxiria prestan-
do-se, mneste caso, a exemplificar a contradicio da alma humana, no eterno
combate entre o bem e o mal (p. 20). Nesta primeira parte ainda, a reproducfo
ocaslonal de trechos de pecas do teatrp de marionetes estrangeirc permite-nos
recuperar a simplicidade primitiva necessiria para que nos integremos agg poucos
e venhamos a participar do gbézo proporcionado por uma representacdo mals direta
e rude, que se afasta bastante da relatlva “bienséance” e da linguagem mais
cuidada a que nos habituamos mesmo nco teatro de nossos dlas. E € justamente
esta forma de manifestacio que vamps encontrar nas cidadezinhas do Nordeste,
gracas a um anacronismo feliz, contrapondo-se frontalmente aquele reinado de
bonecos dotados de tédas as perfelcbes meéchnicas. Ninguém melhor do que o
Autor para explici-lo: “Sempre detestel os bhonecos disciplinados dos Podreca;
por exemplo, as marionetes de fio que tentavam imitar o ator de carne e o0sso,
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uma contrafacio, portanto, do homem. Em troca, os honeces de luva — arbitrarios,
anti-realistas, poéticos — deleitavam-me, Cheiroso, o velho titeriteiro pernambu-
cano, perndstico, anallabeto, inconsclente, praticou vm mamulengo de exatas me-
didas populares, continuando uma corrente que se estende do Egito antigo ao
babau de Manuel Amendoim de Goiana. Com Chelroso entramos no mundo da
marionete popular, selvagem, pura, angélica. Deéle partilu a descoberta de um
mundo que s6 me aventurel a e‘:plorar agora, nessa pesquisa malis poética do
que erudita” (...) (p. XIII).

Na segunda parte do estudo encontramos entio as manifestacles do teatro
de marionetes no Brasil. © trabalho, dada a bibliografia especlalizada bem
reduzida, segundo podemos constatar pelo levantamento a que procedeu o Autor,
dirige-se de preferéncla para ume tomada de contato diretamente com o5 mamu-
lenguelros, com seus espetdcules e com as pessoas de mals idade, em capitais e
cidades do interlor deo Nordeste, além da pesquisa através de historladores e
cronistas, na tentativa de estabelecer a histérin do mamulengo em Pernambueo,
“Unico Estado em que se pode acompanhar com mais precisio uma histéria do
seu desenvolvimento até os dias de hoje” (p. 79). ¥ asshn que temos noticla do
Doutor Babau, o mamulengueiro mals famoso de Pernambuco, e de Cheiroso, seu
sucessor. Lamenta-se a propdsito que as entidades culturals niio se tenham inte-
ressedo em preservar seus bonecos ou em gravar suas representacdes, sallentando-se
sdmente a Inlelativa do Teatro do Estudante de Pernambueco, que num esforco
para valorizar tddas as formas de teatro popular, além de tentar a renovacio
dos processos de representacfio e a fixacho do autor da regifio, entrou em contato
com Chelroso e chegou a apresentar um mamulengo erudito, com pecas de Lorca,
Arianc Suassuna e José de Moraes Pinho, as duas ultimas reproduzidas integral-
mente no presente estudo, O espeticulo popular, porém, “& na sua malor parte,
. improvisado. E claro que é&les tém um roteirc para a histéria, jamals escrita,
mas os didloges sGo Inventados na hora, ao ssbor das cilrcunstincias e de acordo
com a reaciio do publico” (p. 99). Dal a reproducdo de textos niio servir de
base para uma apreciacio devids. do espetdculo. (O Autor gravou e reproduz,
no entanto, duas pecas de Janudario de Oliveira, uma de Manue! Amendoim e
trechos do espetdculo de José Petronilo Dutra). A particlpacdo da platéla favorece
a critiea a pessoas e entldades, sendo digna de nota a preocupacdo, ou melhor,
a impllcaciio social do teatro de Janudrio de Oliveira, sucessor de Cheiroso, per-
néstico, falante, dono de uma Imaginaciio prodigiosa e mestre na arte do mamu-
lengo. Com uma pequena diferenca: “O de que é&le faz questioc ¢ instalar os
alto-falantes e pendurar um microfone ao pescoco, pols “meu espetéculo & todo
Irradiado”. Trata os espectadores de “meus caros ouvintes” e ndo perde oportuni-
dade para dizer que é o “primeiro diretor-artistico (?) do Nordeste™ Valdades
naturals num artista de sua categoria, que vive nesta época de tanto adlantamento
técnico, os divertimentos populares nfo fuginde a essa Infludncifa” (p. 113). Mas &
através da representacio de Manuel Amendolm gue sentimos de maneira mais
clara, na fusio de assistencla e atdres, o cardter anti-llusionista daste tipo de
manifestacio popular: “No oitio do bar de seu Sllu, dentro de uma tenda de
palha, o povo enchendo a rua, Manuel Amendoim comeca a sua funcdo. Do lado
de fora da -tenda fica um homem, uma espécle de mestre de ceriménia, para
dlalogar com os bonecos, com ¢ mamulengueiro, levar recados, brigar com o publico.
Outro serve de Intermedifiric entre o boneco que lhe da o lenco e o espectador
que di a sorie, quando o lengo é colocado no seu ombro. O espetdculo &, entio,
uma mistura de bonecos e gente de carne e osso e deverla fazer as deliclas de
Brecht, que prega o antl-ilusionismo no teatro. A particlpacio do publico & total,
dialogando e Incitando os bonecos, embora J& conheca tddas as histérias” (pp. 148,
149). S0 mencionadas ainda as entrevistas com Manuel Franclsco da Silva, de
Cabedelo, ¢ com José Petronilo Dutra, de Lagoa Nova., Preciosos sio os dados
colhldos em tddas elas. Avalle-se, por exemplo, a importAncia das observacoes
sbbre José Petronilo, para o conhecimento da psicologia do mamulengueiro e
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devida valorizacic de um espetdculo que lhe requer “vivéncia”: “...}) & um
homem muito alvo, de cabelos brancos alourados, caladdo, grande fumante de ca-
chimbo, Para arrancar uma palavra déle, & preciso ter muita paciéncia, masg
durante o manejo dos bonecos passa da introspeccio para uma transfiguracio com-
pleta: canta, ri, diz pladas com ¢ auditérlo e lanca mfio de obscenidades que fazem
as deliclas das senhoras e mocinhas, N&o suporta meninos nos seus espetdculos
e de vez em quando pira & func@o para dar uma bronca nos mais sallentasg,
Na noite em que brinca, ndo dorme. Nio consegue dormir. Os bonecos povoam a
sua Imaginacio e fica andando pelo terreiro até o dia clarear” (p. 177).

Chega-se desta forma na tercefra parte ao que se poderia chamar de “me-
tafisica do boneco” (p. XV), estendendo-se o Autor em consideracfes que partem
da configuracdo externa do fantoche, simplificada ao méximo, e estreitamente
ligada ao trabalho do artista: o marlonetista mais perfeito ¢ o que sabe iden-
tificar personagem, boneco e manipulador, fundidos numa transfigurac&o: “A alma
do homem dé ao boneco também uma alma e, nesta pureza, reallzam um ato
poético™ (p. 267). Seguem-se reflexdes sébre o sentido religioso das origens do
mamulengo e sbre seu espirito popular por exceléncia, além de observacdes es-
parsas sdbre as caracteristicas do espetfculo. A transcricédo da peca que Michel
de Ghedelrode recolheu num velho teatro de bonecos da Bélgica, sdbre a Paixdo
de Cristo, encerra o volume. Verifica-se novamente a dispersdo: teria sido mais
exemplificatlvo gue o Autor a reproduzisse na primeira parte, a par das consi-
deracbes sébre o teatro medleval, como o 18z em relacdo ao fendmens no Brasll,
encerrando o volume com as refiexdes sébre a estreita dependéncla entre titeriteiro
e fantoche, que se fundem para uma criacio num plano artistico transcendente:
“O homem é um corpo pesado, sujelto .As leis da gravidade, incapaz de levitaciio,
por isto se substitul pelo boneco, numa tentativa de fugir a essa impossibilidade,
procurando uma realidade mais profunda” (p. 267). Como vemos, as conclusdes
al estio, fundamentadas na matérla exposta e no material recolhido: Impde-se
apenas rever a artlieulacdo das partes, para que o ensalo esteja primoroso, pols
a pesquisa “resulta menos numa coleta de dados do que numa fixacio e numa
posicko do espiritoe dramético da comunidade” (p. XIV), e por ser niio sdmente
um trabalho de estudioso de folclore, mas de homem de teatro, abre-se em suas
conclusbes para um levantamento do que tbdas as formas de drama popular
possuem em comum, além de tracar diretrizes para um aproveitamento brechtiano
déstes tipos de manifestacio, dum anti-realismo acentuado, que exigem do especta-
dor uma partielpacdo, “para suprir tudo o que & apenas sugerido” (p. 265). S&o
muitos os dados que permitem avaliar a riqueza dc material a ser aproveitado: .
a existéncia de um teatro de sombras, por exemplo, documentads por Beaurepalre
Rohan na regldo do Ceari e Piaul, sob a denominacdo de Presepe de calungas de
sombra (p. 84), niéo teria side a fonte de inspiracGo para a montagem de um
espetfculo como Morte e Vida Severing (1), auto de natal pernambucano que
sensibilizou nacionals e estrangeiros por nos fazer sentir precisamente aquela
atmosfera dramética, satirica e até mesmo sacra dos espetdculos populares em suas
origens? Nio serd, pols, pretensfio, se o Autor, ao desvendar ésse mundo, estiver
fornecendo dados “aos artistas eruditos para que descubram o verdadeiro caminho
do teatro brasileiro” (prefdclo a Espetdculos Populares do Nordests (2), no apro-
veitamento dos elementos de nossa tradicdo popular.

S8o0 de um prazer incomparavel as horas que . passamos mergulhados nesse
mundo mégico, alguns travando contato, outros revivendo cenas distantes e es-
quecidas, talvez, mas todos percebendo que, a par da serfedade do estudioso, per-
manece em nés (felizmente) uma parcela daquele estigio de pureza € espontaneidade
que ¢ o mundo de nossa Infincia, Cumpre-se dessa forma o designio do Autor,

{1) Joio Cabral de Melo Neto, misica de Chico Buarque de Holanda, pelo
TUCA, Teatro da Universidade Catdlica, direcio de Siinei Siqueira, premiado no
Festival do Teatro Universitario, Nancy, 1966.

(2) *Sio Paulo, Sao Paulo Editéra S.A., 1966, Colecio Buriti, vol. 10.
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que, além.de “revelar ¢ mecanismo désse estranho e poético mundo”, quis “fazer
que se ame esta forma popular de espeticulo e arte dramidtica”™ (p. 66), num
volume em que até as fotos sfo poesia (ver o embevecimento das criancas
assistindo & representacio de Chelrose, pp. 105, 111 e 112). N&0 nos esquecamos,
porém, ao nos deixarmos levar por esse peder encantatorio, que o que muito
valoriza o trabalho é ter sabldo o Autor fazer dessa pesquisa “mais poétlea do
que erudita” um estudo sério, em profundidade, sbbre um dos aspectos mals des-
prezados désse pedaco de alma do povo, ingénuo certamente, mas tio importante
para a compreensfio do mundo de lenda e poesia constituide pelas raizes de nossa
tradicio, e que ¢, afinal, uma sondagem da alma popular de todos os tempos. —
ALIETTE FONTANA,

CUNHA, Antdnlo Lopes — Presenca do romanceiroe, Rio de Janelro. Civilizacko
Brasilelra, 1967, 285 pp.

Oclosc dizer da importAncla da literatura oral nas varladas formas para os
estudos de antropologia, soclologia e lingliistica.

O Brasll possui uma riea literatura oral, tradicionalmente portugudsa mas
mesclada de elementos africanos e Indigenas, que se encontra em vias de homo-
geneizaciio estrutural e temdtica ou de deseparecimente gracas & expansio dos
modernos melos de comunicacho, entre astes, principalmente o réadio. Daj ser
possivel lamentar niio ter merecido uma malor atenciio por parte dos estudiosos.
Certamente nfo podemos nos olvidar dos valiosos trabalhos desenvolvidos por
Sllvio Romero e Perelrae da Costa, em fins do século passado e coméco do atual.
Entre os contemporineos alinhham-se, no nordeste, Luls da Camara Cascudo, Manuel
- CavalcAnt! Proenga, hAd pouco Ialeeldo, e Theo Brandido, contando o RBrasil-sul
com o5 estudos de Rossinl Tavares de Lima, Brasil Bandecch! e Braulio de Nas-
clmento, organizador da obra aqui resenhada e autor da premiada monografia
sbbre *“Processog de variacio do romance”, publicada pela Reviste Brasileira de
Folelore, em 1864, .

Presen¢a do romanceire fol concluido hd cérca de vinte anos e contém versdes
colhidas até 1948, Consta de 71 versfes maranhenses de 33 romances. Uma
cuidada Introducfio ocupa as 15 péginas inicials. No final do livro o leitor en-
contrard a mitsica de alguns romances (D, Baridg, Nau Catarineta, Conde Alberto,
D. -Branca).

Da Introduciio cumpre destacar os dados blograficos de Celso Magalhiies,
escritor maranhense cedo roubado &s letras, incansével pesquisador da literatura
oral corrente nas Areas urbana ¢ suburbang de Sfo Luis, sébre quem o exlgente
Silvioc Romero, através da Revista Brasileira, em 1879, assim se manifestou: “Seu
trabalhe, o primelrc na data, ¢ ainda hoje o melhor pelo critério”. Nesta parte
Antdnlo Lopes tece conslderacles gerals sdbre a versificacfio dos romances, anali-
sando rapldamente os aspectos lingiiisticos fundamentais.

E ainda na Introducdo que revela o método usado na coleta, nada ficande a
dever aos mais experimentados investigadores profissionais, De suas ponderacoes
transcrevemod: “O nosso trabalho vimos, desde que iniciamos. pesquisas acérea
das sobrevivénclas do romancelre hispano-americano no Maranhfio, que nfio poderia
se selecionar textos menos deturpados e esperar achar os relatores mais bem
dotados de que fala Carolina Michaélis, pols dadas as circunstinclas em que se
encontram as tradigbes populares no Brasll e a ignorincla das camadas do pove
que ainda se lembram dos romances e x#caras, 0 que se Impunha era acolher
t0das as versbGes que nfioc fdssem propriamente fneptas, Ademals, nio sendo o
nosso problema a resolver ldéntico ao da reconstrucfio dos romancelros de Por-
tugal ou Espanha, a questio da selecho de textos desaparecla diante da neces-
sldade de acolher o mfiximo de material ainda encontrdvel, a fim de proporcionar
estudo comparatlvo, Quanto A escolha de relatores, gque fazer, se todos se equl-
vallam ou se equivalem?” (p. 8).
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Abeberando-se primeiramente em Celso Magalhfies o autor ampliou a é&rea
de indagaclio. NMovido sempre pela curiosidade e metlculosidade clentifica recoltheu
material para seus estudos em wvasta regifo do estade do Maranhfo, abrangendo
o3 municipios de AlcAntara, Caxlas, Vitéria do Mearim, Viana, SEo JoBo dos
Patos, Pastos Bons, Corpatd etc. Também nio desprezou asg versdes recolhldas por
investigadores do porte de Curt Nimuendaju, Railmundo Lopes e Milton Barbosa Lima,

O texto de cada versgo & confrontado com o©s romanceiros peninsulares publi-
cados por Ted6filo Braga, Carclina Michaélis, Almeida Garrett e Menéndez Pldal.

Todos os romances sho analisados em sua linguagem, mormente o vocabuldrio
e a sintaxe, mostrando o arcaismo do falar em certas regides brasileiras, a que
Pinder denominaria a “nédoc-contemporaneidade do contemporaneo”,

Nio desculdou o sutor de um aspecto hmportante, ou seja, a ambientacao
ecologica do romance que se adapta, como esférco de sobrevivéncla, ao seu melo
fisico e soclal. Arguto e sucinto escreve: “Por vézes, no elaborar suas versses,
o povo maranhense resumiu ou sintetizou a mals nfo poder o romance gue lhe
viera de além-mar. Outras vézes, produziu licdes mais extensas do que muitas
dos peninsulares, Nido raro desambientou, no todo ou em parte, o romance do
melo europeu, trazendo a aclio para o brasileiro, e, alnda, introduziu personagens
e incidentes que criou” (p. 12).

Como as investigacdes ingliisticas sdbre o portuguds falado no Brasil estiio
necessitando de um enfoque socloldégico, mails que de uma simples descriclo, o
trabalho de Antdnio Lopes, além de seu valor documentéric, apresenta-se como
sugestive roteiro, — ERASMQ d’'ALMEIDA MAGALHAES, ’

ROCHE, Jean — Une source de Canad — comunicaclo apresentada ao V Coléquio
Internacional de Estudos Lusc-Brasllelros, Coimbra, 1966, 48 pp.

Tendo como base o processo, instruido por Graca Aranha, sobre 0s aconteci-
mentos que envolveram Gullhermina Liibke, a partir da qual foi elaborada a per-
sonagem Maria de Canad, Jean Roche procura restabelecer ¢ verdadeiro procedi-
mento de Graga Aranha, assim como veriticar o material aproveitado por éle na
elaboracdo de seu romance.

Déste modo comeca por mostrar os erros cometidos por Renato de Almelda,
quando éste admitiu que Graga Aranha estava convencide da inocéncia de Gui-
lhermina Liibke. Apolade nos documentos relativos ao processo, afirma o A. que
‘“dans le dossler rien n'indigue gque Graca Aranha ait cru & I'lnnocence de Gulther-
mina jusq'a décembre 1890” (p. 6). ’

Por outro lado, o exame dos documentos tem grande importAncia no sentido
em que permite surpreender alpumas fontes de criacio de que se serviu o autor
de Malasarte, pols, afirma J. R.: “L'! étude detaillée du dossler révéle que le
procés a eu des Influences plus larges et plus profondes sur l'action du roman,
comme sur les caractres de nombreux personages, entre autres la dénonciatrice de
Marle et surtout Paulo Maciel, le juge municipal de Canad, & qui Graca Aranha
donne non paes le rile qu'il Jui-méme tenu, meis celul gu'aprés coup il auralt
sans doute avoir Joué A Porto do Cachoelrp, le besu rdle qu'il veut que nous
le prétions. Et Phistolre vécue de Guilhermina a permis & Graca Aranha de
tisser et tendre les fils de l'actlon du roman, non seulement grice a4 ce qu'll en
a conservé, mails surtout grace & ce qu'll en a modifié on omis volontairement.” (p. 7)

Assim, feitas estas restricles e colocados é&sses objetivos, Jean Roche inlcia
o estudo exaustive do processo e de tdda documentacAo a respeito, como um hAbfl
advogado para desacaimar a verdadeirs posicio e comportamento de Graca Aranha,
verificar os elementos de que se aprovelton na elaboracio do romance e apontar
os dados comuns entre ambos-e as modificacdes introduzidas pelo romancista.

Ao revés do que se tem dito, nos documentos arrclados por Jean Roche, fica
claro que Graca Aranha jamais vacilou em condenar Guilhermina, absolvida pela
Caimara Criminal, cujo acérdfo nega tode o processo por viclado, imperfeito e



148 RESENHAS

defeituoso, dal a divida do A. que, depols de afirmar, indaga: “Gragca Aranha
avait contibué, ainsf, 4 maintenir en prison Guilhermina. Est-ll sincire quand,
dans sa lettre & Verissimo, 11 se demande sl une innocence n'est pas enfermée
dans quelque prison? ou est-ce maniére de refouler un remords?” (p. 22)

Ora, o que fica evidente A4 luz dos documentos examinados por Jean Roche
¢ que Graca Aranha estava convencido da culpabilldade da ré. FPor Isso a sua
reelaboracfio no romance, na figura de Maria, & uma posicio posterior, determinada
talvez pelos dramas de conscléncia em que ficou o julz. Mas oucamos ainda
uma vez Jean Roche: “Jamals donc, comme juge, Graca Aranha n'a éprouvé de
doutes sur la culpabilité de Guilhermina Liibke: rien de ce qu'il a écrit ou
signé dans le dossler ne permet de supposer le contraire, Le magistrat n'a ainst
manifesté aucune pitié envers l'accusée., Mais le romancler n'as pas conservé la
méme attitude envers la protagoniste féminine de Canad qul procéde de la pre-
miére, tandis que d'autres personnages sont mis en scéne dans le roman un peu
comme 1ls l'ont été dans le procés” (p. 24),

A seguir, o A. passa a enumerar ©os pontos comuns entre O processo € 0
romance, ¢ que ¢ felto através do paralelismo entre ambos. Assim, o confronto
permite a Jean Roche levantar situacles e frases gue se repetem iguais, palavras
e personages que se Iidentificam, Fatos insinuados pelas testemunhas ganheam
féro de realidade quando o romancista reelabora o drama de Guilhermina-Maria,
Com isto, Jean Roche pode constatar que o processo em que Graca Aranha serviu
de julz serviu de fonte a Canad fornecendo substancial material ao romancista
no que se refere A personagem Maria.

“Devons nous rappeler tout ce que Graca Aranha a pulsé a4 cette source?
C'est toute I'histoire de Maria, de son apparition & son évaslon, racontée souvent
avec les' mémes mots, volre avec les mémes phrases. Méme condition, méme
situation. Cest la scéne de l'accouchement clandestin, loin de, la maison, Pldée
de falre dévorer I'infant par les pores, la découverte du “crime” par la fille des
patrons, la médisance, la persécution. C'est le ressort méme de l'actlon, tendu
en un suspense dramatique. Ce sont les personnages tels gque la fille des patrons,
Iaccusatrice, portrait d'Ida; Maria la domestique, la vletlme, présentée d'aprés
Guilhermina; Maciel, le hon juge, projection compensatrice de 1la meuvaise cons-
clence que garde le romanecler de son rdle dans laffaire oll il a slégé et dont il
t'est Inspiré, Synthése, calque, transposition, compensation sont les divers procédés
employés pour passer de la réallté & la fictlon dens les multiples passages de
Canad que nous avons pu rapprocher des piéces du dossier de Gullhermina
Libke” (p. 47).

Resgalta do trabalho, além da argucia do A. em perceber certos pormenogres
e estabelecer suas correlacdes, o que reiteradas vézes tenho apontado como neces-
sidade urgente e Intransferivel na critica e na pesquisa, a geriedade com gue se
manipulam os documentos na busca exaustiva duma verdade nem sempre facll de
se estabelecer, porque requer paciéncla e longo trato com os documentos. Jean
Roche encerra sen estudo prometendo novas pesquisas sbbre o estilo de Graca
Aranha, o que fol objeto de minha tese de doutoramnto, prestes a ser publicada.
Espero que com sua sensibilidade e capacidade &le se debruce sbbre o trabalho
e traga outra contribuicfo do valor e quailldade desta comunicacio. — JOSE CAR-
LOS GARBUGLIO,

SIMON, Michel — MANUEL BANDEIRA. Etude, choix de textes et bibliographie.
Dessins, portraits, fac-similés. Paris, Ed. Seghers, 1965. Col. Poites d'Au-
jourd’hui ne 2132, 191 pp. :

Para o leltor braslleiro famillarizado com a colecko “Poétes d’Aujourd'hul” —
que pretende divulgar e tornar accessivel ao pubiico francés as obras de poetas
nacionals e estrangelros — & uma agraddvel surprésa encontrar, entre suas iiltimas
nubllcacﬁea, o volume dedicado a Meanuel Bandeira. O estudo de Michel Simon,
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portanto, teri, forcosamente, de ser anallsado sob dols aspectos: em primeire
lugar, apreciaremos seu valor dentro désse contexto, ou _8eja, Integrando uma
colecko cujas flnalidades deflnimos; em segundo lugar, num sentldo mais amplo,
devemos veriticar em que medida enrigquece a bibliogratta eritica de Manuel Bandeira.

. Trabalho sério, baseado no conhecimento pessoal do homem, e no estudo da
obra do poeta e de sua bibliografia especlalizada, o ensalo de Michel Slmon merece
aceltacio Irrestrita de nossa parte, enquanto se destina a divulgacio de nosso
escritor para o publico estrangelro. Neste sentido, destacamos o método de trabalho
utilizado pelo Autor: ao estudo critico, segue-se a seleciio de textos e bibliogratia
Indispensdvel. Ilustram a edi¢cko desenhos, fotografias e fac-similes que represen-
tam fatos Importantes da vida do artista.

O estudo critico comporta duas partes que caminham paralelamente. O Autor
soube fugir & simples coletinea de dados blogréaficos — desaconselhdvel neste
caso — procurando trecar uma blografia lterirla: M. S, registra todos agqudles
momentos da vida do poeta Manue! Bandeira gque exerceram influénela decistve
em sua carreira literdrla; ao mesmo tempo, sugere a evolucio da obra poética
que, Inversamente, esclarece muitos aspectos da personalidade do homem Manuel
Bandeira. _

Acompanhamos ecom o Autor o futuro arquitetoc — do Recife ao Rio e Sio
Paulo — até o momento em que a doenca se revela e Interrompe a carreira do
estudante, determinando as vérias peregrinacdes pelas cldades mais sauddveis do
Brasll e o estdglo final em Clavadel, onde conhece Paul Eluard, numa convivéncia
diiria que seré fecunda para os dois poetas. O gosto literdrio que o pal de
Manuel Bandeira lhe incutira desde a Infincia aflora nesse momento: a impos-
sibilidade de tornar-se arquiteto faz nascer o poeta, orientado e incentivado viva-
mente por amigos pessoais.

. M. S procura, entHo, tracar a exegese da lirica de Manuel Bandeira: desde
a publicacio de A CINZA DAS HORAS até ESTRELA DA TARDE, sem esquecer
as traducdes, cronlcas, obras de histéria liteririz e as pecas que compdem o MAFUA
DO MALUNGO. De cada coletinea o Autor faz uma apresentacico mais geral, que
informa o leitor sdbre seu conteido, detendo-se a seguir em algumasg composicles
que flustram suss Idélas e ampliam a Antologia final. O levantamento temstico
das poeslas acentua a lembranca da infAncia, passada no Recife, destacando-se
sobremaneira a casa do av6, e revela — freqilentemente ao lado do humor —
a4 constante presenca da morte, que acompanha o poeta desde a idade de dezoito
anos. A poesia de Manuel Bandelra — essencialmente lirlca, afastada por com-
pleto de uma preocupacfio soclal — inspira-se no cotidiano, na vida exterior, mas
sem deixar nunca de relaclonar-se com a vida Interfor, pols &le & menos que
tudo, um fotégrafo (cf. Sérglo Buarque de Holanda, introducao & edigio Aguilar)
e as recordagdes constantes ou os dados da realidade surgem sempre transfigurados
por sua fantasia, por seu mundo mitico, por sua “Pagrgada” pessoal,

Para o leitor, a descoberta das fontes de inspiracio do poeta se processa
paralelamente ao estudo de sua luta pela expressic técnica, porque Manuel - Ban-
deira é, antes de mails nada, um artesio da palavra. Para &le, a poesia se faz
com palavras e rfio com sentimentos ou Iidélas, E & sobretudo no que se refere
2 linguagem gque ird aproveitar a licAo dos poetas braslleiros e estrangeiros que
lhe sio tfo famillares( desde o romantismo alemi#io e o simbolismo francés, até os
trovadores portuguéses, Camfes ot a nossa tradicho poética). Nesse campo, seu
amor pela masica lhe gerd fundamental, auxiliando-o0 a encontrar o ritmo priprio
— € a experléncia é a tal ponto assimilada que seus versos freqiientemente inspi-
ram compositores brasileiros (Vila-Lobos, Camargo Guarnlerl, Jalme Ovalle),

E sua contribuicio no planc técnico, mais do que no temético, levardi Mirlo
de Andrade a consideri-lo o Sf#o Jodo Batlsta do Modernismo: pols suas expe-
riéncias, desde os iniclos parnaslanos e simbolistas até g purificacdo poética, com
0 dominlo do verso llvre (fol o primeiro braslleiro & usé-lo), do metro fixo e
das rimas, inclusive com o aproveitamento consclente das cadéncias tradiclonats,
serviram como .ponto de partida para os modernistas braslleiros; a poesia “Os
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Sapos” foi utilizade como ecanto de guerra da Semana de Arte Moderna, em 1922,
por seu sentido revolucionério, de llbertacfio de cAnones ultrapassados.

Para é8ste estudo, serviu-se M. S, do ITINERARIO DE PASARGADA, a auto-
blografia literdria de Manuel Bandeira. Mas recorre com freqiténela — diriamos
com demasiada freqiidncla — & blogralia elaborada por Franelsco de Assis Barbosa,
as eltacdes de Adolfo Casals Monteiro e a interpretaciio brithante de Sérglo Buarque
de Holanda referlda aclma. Por esta razio distinguimos no iniclo desta apre-
ciacio os dols aspectos do trabalho de M. S.: -destinando-se a um piblico nfo
brasileiro, ou que nfo possa utilizar-se das OBRAS COMPLETAS da Agullar —
0 ponto de partida para a elaboracio destz obra — a2 contribulelio do Autor &
preciosa, pois faz uma sintese bem felta, muito bem felta, dessa edicéo.

Mas sentimos que o estudioso franeés se tenha apegado tdo closamente aos
critlcos e blégrafos brasllelros, omitindo-se quanto & interpretacio pessoal do
poeta, pols o leitor adivinha que tem possibilidades para isso: seu grande amor
pelo eseritor brasilelro — inclusive pelo préprio Brasil — e o tom afetuoso e Intl-
mista que di a algumas de suas conslderacdes permitem prever a simpatia e =&
compreensido da obra que admira. ¥ evidente que o aproveltamento da Aguilar
repousa numa visiio pessoal de Manuel Bandelra, comprovada pela préprie selecfio
das pecas da Antologia, que exemplificam, com multa propriedade, a evolucio
de obra de nosso poeta. Essa escolha e a traducéic das composicdes, felta pelo
Autor, revelam sensibllidade e consciéncla critiea, nBo explorada suficlentemente
na interpretacio de nosso escritor mas entrevista aqui e alf, por exemplo quando
o aproxima de escritores franceses. FEsta g restriclio — a 1nlea realmente séria
— felta ao agraddvel ensalo de M.S.: os leltores braslleiros poderiam contar com
mafs um titule na bibllografia critica bandeiriana, sobretudo por tratar-se de um
ponto de vista diferente, dado pela visgo partlcular de um ensalsta francés sdbre
o lirleo brasileiro,

. E o resultado s6 poderia ser proveltoso: para o Dpublico e para o Autor. —
NEUSA PINSARD CACCESE.

MONTENEGRO, Pedro Paulo — CONVIVENCIAS. Anotacdes e Apreclages. Preféclo
de Braga Montenegro. Fortaleza, Imprensa Universitaria do Ceara, 1966.
“Colecio Carnadba”, vol. 3, 217 pp.

CONVIVENCIAS, de Pedro Paulo Montenegro, reine diversos estudos de lite-
ratura braslieira e hispano-americana Publicados primeiramente em jornals. Os
primelros trabalhos, especlficamente s6bre teorla literdria, revelam o conhecimento
que tem o A, de vasta bibllogratla — a mais stualizada — sbbre ‘o assunto,
conheeclmento que marcark todos os outros artlgos, pois a preocupacho de teorizar
ou aplicar conceitos teéricos aps autores e obras analisadas evidencia-se em todo
o livro.

Procurando, iniclalmente, expor as diversas conceltuacdes de térmos como lite-
ratura, obra Iliterdria, género literdrio, estilistica, ecritica ou comentario de texto,
© A. passe, a seguir, a analisar, fundamentado nessas premissas, poetas e roman-
cistas de sua preferéncia, destacando-se, entre outros, Fran Martins e Milton Dias,
Pedro Salinas, Larreta, Gabriela Mistral, Alonso Ercilla y Zufiiga.

As “AnotacBes” de P.P.M., que revelam sua erudigio e amor & literatura,
nos incltam a rever e atualizar conceitos de teorla literdria, tendo como base os
mais atuantes tedricos do momento, mas sem esquecer 0s primelros estudiosos désse
problemn. Ao mesmo tempo, por suas “Apreclacdes”, sentlmo-nos convidados &
“conviver” com alguns ficclonistas braslleiros, contemporfineos nossos, estendendo
€ssa amizade & autores de palses vizinhos, tdo pouco conhecidos, mas tde préximos
de nds pela semelhanca que possuem com nossos préprios escritores. — NEUSA
PINSARD CACCESE.

BEIGUELMAN, PAULA — Pequenos estudos de Ciéncia Polftica, So Pauio, Editéra
Centro Universitario, 1967, 120 pp.
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A presente publicaciio consta de cinco estudos propriamente ditos, complemen-
tando-se eom ¢ exame critico de sete obras de capital interésse para a Ciéncla
Politica em geral, e a interpretaco da realldade brasileira em particular. A
Autora, em nota preliminar, apresenta os referidos estudos como “unidades auté-
nomas de pesquisa e reflexlio” que integram “&mbitos de exposicio malores cuja
formulacio mais completa serd objeto de futuros trabazlhos”. Constitul, realmente,
esta obra, uma primelira comunlcagho impresse, de alguns pontos bédsicos de refle-
xA0 tedrica sdbre a problemética fundamental brasileira que tem orlentado a prética
cientifica de Paula Belguelman em suas atlvidades de ensino e pesquisa na Uni-
versidade de Sdo Paulo.

Embora sejam os “Pequenos Estudos” apenas partes integrantes de futuras
exposicles mais amplas, sio &les suticlentes para a compreensfio dos elementos
essenciais do esquema metodolégico da Autora, que nos parece sua mails valiosa
contribuicic & Ciéncla Politica. Tentaremos ressaltar, neste comentério, o sentido
dessa contribuicio.

FPartindo de uma compreensio da realldade, como um sistema no gual, s6hre
a base de uma economia, articulam-se “estrutural-funcionalmente” os dermais niveis,
a Autora distingue um planc econdmico e um plano politico, constatando a vincu-
laciio déste aquele, em térmos globals. Esta vinculac%o da organizacio politica
a4 estrutura econémica, assilm definlde, leve & admissdo de uma dindmica prépria
do plano politico.

Tomando a problemética politica nacional como cbjeto de investigagiio teérica,
a Autora coloca como ponto inicial de discussio um problema de ordem geral —
a caracterlzacio do escravismo moderno e sua destrulcfio. Refutando as teses cor-
rentes que costumam propor a destrui¢iio da escravidio nepra na América em
térmos de um processe de depuracho progressive do capitalismo, Paula Belguelman
demonstra que o sistema capitalista, embora anallticamente se construa com refe-
réncla ac trabalho livre, histérice ou empiricamente implica em um complexo que
inciul o escravismo colonial como elemento de acumulacfio de capital,. Nao haverla,
portanto, uma incompatibilidade entre Capitalismo e Escravidio mas, ao contrério,
esta se constitulrla eomo uma criacio daquele, Como se terla dado entio a des-
trui¢io do escravismo capltalista? Na resposta a essa questio a Autora tomou
como marco a Revolugdo Industrial, mostrandc que na fase que a antecede, o
tritico constituia fator bésico de acumulacdo, e na medida em que o escrave,
como mercadoria, era Insubstituivel, o escravismo inseria-se no sistema como ele-
mento Indispensédvel. Apdés a Revoluclo Industrial, porém, modlitica-se o quadro:
a economia, capaz de dispensar o triflco, como fator de acumulacio de ecapital,
continua a Inclulr o escravismo, porém com outra funcio: a de fornecimento de
méo-de-obra barata, Porém, o escravo, como elemento fornecedor de trabalho
barate, nido é insubstituivel. Portanto, desaparece a relacfio de necessidade que
ligava o escravismo ac sistema inclusivo, para surgir uma nova relacio de indi-
ferenga, que torna sua destruicho néo necessdria, mas possivel, As eclreunstinclas
em gque essa indiferenca leva & destruicio efetlva serfic buscadas na andlise dag
situagdes particulares: Antllhas Inglésas, Antithas Francesas, Estados Unidos, Cuba
e Brasil.

A adoc¢lio desta tese invalida as explicacdes correntes sfhre a ac@io inglésa na
repressgo ao tréfico. Da mesma forma, & Idéla comum de gue as economlas cen-
trals esterlam interessadas na substituicBo do escravismo por um sisiema baseado
no trabaiho livre, e capaz de crlar uma massa com poder aguisitive, & também
negada pela Autora. Observa ela que realmente as economias troplcals sfo enca-
radas pelas economias centrais, primordlalmente, comno produtoras de géneros ba-
ratos para consumo e comercializacic e 56 secundiriamente como centros consu-
midores. O desempenho do papel de produtoras tropicais implica em uma estrutura
de trabalho barato que “encontra sua IlustragAo exponenclal justamente no es-
cravismo”.

Discutlda em seus térmos principals a questio teérica da destrulcio do “escra-
vismo capitallsta®, a Autora passa & segunda unidade de estudo, tomando como
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foco de andlise ¢ encaminhamento politico do problema da escravidie no Brasil.
Acompanhande cada um dos passos d@sse processo politico, sio explieados os trés
momentos de depreciaclio do eseravismo: a extincfio do trifico, a Lel do Ventre-
~Livre e a Abolicho. A Autora mostra come no nivel imediato de expressio de
interésses de grupos nfo se encontra uma explicacBo para essas medidas antl-esera-
vistas, Porém, elas sfio executadas através de um j6go politico entre a Coroa e
o sistema bl-partiddrio nacional. Os dols partidos Imperiais ver-se-fio conduzidos
a4 sancho dessas medidas através de uma dQisputa politlea ante o Moderador e o
eleftorado agrério, agindo como elementos integrantes de uma organizacio politica
que, vinculada & um mercado naclonal de eseravos, desaparece com éle, O “como”
do encaminhamento désse processo de destrulciio do eseravismo no Brasil seria
entéio explicade pela prépria dindmica da esfera politica, enquanto que o “porgua”
serls buscado nas exigéncias do plano econdémico, ou seja, nas préprias determi-
nantes do sistema.

O pressuposto metodolégico de uma dinkmica prépria do planc politico leva a
Autora a elaborar ¢ tercelro estudo que, versando sébre o processo politico-parti-
dérlo no Impérlo durante ¢ periode de 1B40 a 1869, exemplitica a manelra pela
qual se podem estabelecer “0s nexos ¢éinAmicos estritamente essenclals da realldade
politica, na sua concreclio histérica”. Paula Belguelman escolheu o0 exame dBsse
periodo como ilhistrecfio do processo politico-partiddrio Imperial, construide a partir
da hipbtese de uma exigéncla do sistema para preservar, no plano partidirio, o
esquema bésico dual.

A andlise nos permlite acompanhar uma primeira fase (da Maloridade a Con-
clllacfio) em que os partidos estfio organizados num esquema dual apenas perturbado
pela presence da facclio #ullca; e uma segunda fase (da Conclliacio a 1863) em
que as fbrcas politicas sfo trés, mas polarizam-se dualmente, para depols de 1869
redeflnirem-se como novos Partldos — Libersl e Conservador, voltando ao esque-
ma dual.

Passando da reflexdo sdbre a organizacéio politica imperlal, ao exame da orga-
nizacho republicans, a Autora discute, em sus quarta unidade de estudo, as
interpretacfes de Nelson Werneck Sodré sdbre a Histéria da Reptiblica, iniciando
o debate tedrico em tdrno dos pressupostos metodolégicos désse Autor, Aponta na
obra de Werneck o estabeleclmento de uma conexfio entre a organizacfio politica
da Primeira Republica e a dominacho do latifiindio. Assim, o saneamento finan-
celro serla para ésse autor o correlato do triunfo do latifdndlo sobre as demals
classes; a politice da defesa do café também revelarla a dominacfio do latifindio
80bre o3 outros setores; as oligarqulas serlam manlfestacdes da dominaciio econd-
mica, social e politica do latitindic. Quanto & superaclic da Primelra Republica,
a agitacho da década de 20 e a revolucdo de 30 sfo por éle Interpretadas em
térmos de um conflito entre o setor Interno e o agrério, como uma luta entre
burguesia e latitdndlo.

A dlscussio dessas teses leva Paula Belguelman a expor suas préprias hip6-
teses a respelto de pontos bésicos na Interpretacio do perfodo republicano: o
problema da emergéncla da economia de mercado interne no Brasll, a consoildaciao
de um nuclec industrial, a relacho histérica entre o setor da economia urbana e o
setor exportador. No desenvolvimento destas hipéteses, explica a Autora que, por
volta da década de 1920, o setor Ianterno estaria em condicdes de transformar-se
em nbvo niicleo dinfmico do creselmento econdmico, O processo de crlacio dos
germes dessa economia de mercado interno terla sido estimulado pela emergéncia
de condicles para que a economla pudesse absorver uma massa de trabalkadores-
consumidores (o que terla ocorride através de grande imigracdo subvenclonada).

O problema da consolidagfio de um grupo Industrial no Brasil & tratado através
de uma foeallzacio da conjuntura econdmica -no periodo de 40 a 60, considerado
como situacko exemplar, porquanto seu exame permite “Inferénclas validas também
para uma época posterlor”. A Autora distingue a atividade industrial desenvolvida
no perfodo 40-60, da que comeca a se desenvolver depois de 1870 na &rea cafeeira.
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Esta ultlma darla origem & nossa indastria atual e seria basicamente diferente da
primeira, por estar vinculeda a uma estrutura de mercado Interno. O desenvol-
vimento industrial anterior a 70 serla explicado como simples recurso para A
“manutencio do tonus de uma economia cujas condicGes gerals nfic sio de maneira
fundamental alteradas pela sua presenca”.

A politlca financeira do inicio da Republlica é Interpretada em térmos da
necessldade de criacde de recursos financeiros abundantes (decorrente da falta de
numerério que acompanha a abolicio e o estabelecimento da corrente dmigratéria)
e o saneamento financelro como a corre¢lio do excesso Inflaciondric (que depre-
clava a renda agrérlia) a fim de restabelecer o equilibrio rompido. O setor urbano
serfa, pols, em face da politica Iinanceira, um simples beneficlario provisério e
nao um fulero determinante.

Quanto & politica de valorizagio do café, sende a responsdvel pela expansio
da cafeicultura (em cujo contexto se incluia a Imigracio como elemento dinfimico)
estaria indlretamente desenvolvende o névo setor industrial e o mereado Interno.

A Republiea, outrossim, pode ser pensada como um sistema que corresponde,
no plano politico-administrativo, & uma “relativa autonomizacio econdmica do
setor de vanguarda (paulista)”. A indagacdo situa-se, entfio, no plano econdmico,
ao nivel das relacdes enire o setor externo domirante e o interno em gestacéo,
dentro de um processo de crescimento geral da economia; no planc politico, no
ambito da Interacio entre os componentes do sistema politico-administrativo des-
centralizado. A estrutura latifundidria nao serfa a determinante, “mas o milisu
em que se organiza, no quadro da economia Inclusiva, o sisterna politico global”.
A explicaciio da agitacio da década de 20 ou da revolucho de 30 seria buscada
na sua correspondéncia com a eclosio de uma crise institucional, Iigade & trans-
formaciio das bases estruturais que “haviam dado sentido ao sistema politico-admi-
nistrativo descentralizado”.

O quinto estudo trata do processo politico-partiddrio brasileiro, de 1945 ao
Plebiscito. Dentro de uma anéilse estrita do plano politico-partidario, a Autora
acentua a natureza do jdgo dos partidos, caracterizando as condicSes de emergénela
de uma Esquerda como férea politica, dentro de um sistema multi-partidério, cen-
trado em trés grandes partidos naclonsis PSD, PTB e UDN, Dada a natureza
désses partidos, encontra-se em cada um déles a representacgiio de “tdda a gama
de posicbes”, porém, da prépria  dinAmlca das forcas politicas eriadas durante a
ditadura, resultara que o ponto de vista do setor exportador tendia a buscar
expressfio partidirla na UDN. Dal a adesfio nacionallsta canalizar-se para o
campo PSD-PTB. A Autora acompanha, dentro désse quadro de referénclas, o
govérno Vargas e a acio do grupo oposiclonista liderado por Lacerda. © suicidio
do Presidente teria conferldo ac PTB um conteudo ideoidgico; a ligaciio déste
grupo a elementos comunistas, em nome da luta contra o imperiallsmo, levaria a
oposicBo a uma atitude de combate ao radicallsmo em geral, sob a acusacdo de
comunismo. .

Assim, o processo desencadeado em 54 conduzirla 2 radicalizacfio das teses
naclonallstas, Considerande o plano econdmico, evidencia-se ja: a Inoperinela das
teses do liberalismo econdmico no que diz respeito ao comérelo exterlor e o esfdrco
do pais para o estabelecimento da emprésa estatal. A. base politica dada aquele
radicalismo pela organizacio sindical e a ampllacio da tendénela radieal da orga-
nizagio estudantil contrlbuem para que os grupos radicals passem a perceber-se
como foérca politica em ascensio, tendendo a estrutyrar-se como uma Esquerda.
Paula Belguelman analisa ¢ govérno Jinlo Quadros, acompanhando as atitudes
boliticas da Esquerda em face désse govérno, a relvindicacfio legalista por eia
lderada, na detesa da posse do Vice-Presidente apés a renincita, a oposicio das
Forcas Armadas a é&sse movimento e a emenda parlamentarista A Constitulciio,
como forma acomodativa para o encerramento da crise, Essa limitacfio dos podéres
do entfo Presidente levava a Esquerda a lutar agora pelo restabelecimento pleno
da Constituicic de 46. Todavla, Jofio Goulart submete-se 4 emenda constitucional.
O plebisclto de 6 de jeneiro de 63 revela uma votaclio expressiva contra o parla-
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mentarismo, interpretada como apoio ao Presidente, o que leva a Autora a con-
giderar essa fase como a climax da ascensfio governamental. Se a Esquerda
passara por uma fase de pessimismo com relacic s suas prioprias perspectlvas,
no periodo imediatamente anterlor, agora a eampanha do plebiscito oferecia a ela
uma conjuntura positiva, na qual “a luta pela Implantaciic do presidencialismo &
transformada em batalha pelas reformas estruturals, sob a sua 1lideranga”.

Esperamos ter mostrado com éste resumo das idéias contidas no trabalho de
Paula Belguelman, sua grande contribulcfio ao campo da investigagio tedrica sbdbre
a realidade politica brasileira, contribul¢iio que tem seu malor sentido na abertura
de dldlogo com outros autores conceituados a respelto de seus pressupostos meto-
dolégicos e das Interpretacoes dal decorrentes; na reflexio realmente cientifica
sdbre a problemdtica brasilelrs em seus niveis mais profundos; na recusa & adog¢io
de esgquemas prontos, supostamente vdlldos pars tddas as economias periféricas e
aplicados sem a necessAria conslideracho da especiticldade do caso braslleiro; no
reconthecimento do devido wvalor da conslderacio do empirico e do histérico na
construcfio de hipdteses; na possibilidade de elevacio do ensino da Organizacéo
Politica Brasilelra a um alto nivel de reflexiio tedrica. — NELY PEREIRA PINTO
CURTI.

LARAIA, Rogque de Barros e Matta, Roberto da — Indios e Castanheiros — A emprésa
extrativa e os indios no médio Tocantins, Colecio “Corpo e Alma do Brasil”,
S. Paulo, Difusie Européla do Livro, 1967, 146 pp., com 3 fotografias e 1 mapa.

A regiio do Médio Tocantins fol apontada por Robertoe Cardoso de  Ollveira,
do Museu Naclonal da Universidade do Brasll, como uma das Areas a serem privile-
giadas pela pesquisa é&tno-soclolégica, na medlda em que o contzto entre brancos
e Indios ‘assume ai formas bem deflridas do que se convenclonou chamar de “friecfio-
interétnica”. Dentro desta perspectiva metodolégica, a situag¢fio de mudanca decor-
rente do contato entre grupos culturalmente diversos, tem que ser estudada nio
em sl, mas em relaclio &4 sociedade envolvente, que & a principal responsivel pela
forma com que o grupo tribal serd integrado ou nfo em um de seus segmentos.
Asslm, algumas questdes slio prloritArias dentro desta abordagem, como a compre-
ensdo das razdes que levaram os brancos a entrar em contato com as tribos indi-
genas, o entendimento minucloso de como se estrutura essa socledade local dos
brancos, quals as Intencdes dos civilizados face maos Indios. Trata-se de uma posicac
metodolégica que se pretende “enraclnée”, procurando nfc s6 oferecer o relato
ou descricio da vida tribal face ao contato, mas busea as ImpilcacGes mals profundas
déste contato, seus mdévels, dinimlca e perspectivas.

Fol dentro desta preocupacfio, e sob esta perspectiva gue Roque de Barros
Larala e Roberto da Matta efetuaram suas pesquisas de campo, cujo resultado
constitui o presente llvro. © trabalho é dividido em 2 partes, cabendo ao primeiro
Autor o estudo do contato interétnico de duas tribos Tupl, a dos Akudwa-Asurini
e a dos Surul, com brancos, € ao segundo, 0 estudo dos mesmos mecanismos entre
0 grupe J& dos Gavides. Embora se perceba nitidas diferencas na maneira de
expor e conduzir o problema, os dols autores apresentam neste trabalho unanimidade
em apontar que a dinAmlca do contate deve sempre ser anhallsada a pertir da
socledade naclonal, que através de suas frentes plonelras (ou “reglonals” como diz
Larala) reflete um inter2sse definldo face & tribo, interésse que na maioria das
vezes se prende ao desejo de apropriacho das terras que sfio habitadas pelos Indios,
pudendo apresentar também formas mals sofisticadas, como a exploracfio dos silvi-
colas como mio-de-pbra barata nas atividades extrativas, ou fornecedores de produtos
bésicos para a subslsténcla dos reglonals. © Importante salientar que o tipo de
relacioc que a socledade naclonal estabelece com os indlos mantém vinculacSes
extra-regionais, refletindo muitas vézes as préprias oscilagfes do mercado mundlal,

que se enralza nestas franjas ploneiras através da manipulacic das agénclas do
poder poiitico.
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Contudo, ao lado desta perspectiva, temos que observaer que a dinfmica do
contato dependerd tamhbém do prdprio tipo de organlzacio sociel do grupo indigena.
Destarte, por exemplo, a sociedade Akudwa-Asurini, devido ‘aoc seu sistema mafri-
monial néo funcional, reagiu ao contato de maneira multo mals instdvel e insegura,
em comparacic com seus vizinhos Surul, que dispondo de um sistema de trocas
matrimoniais gue reforcava a solldarledade grupal, manteve contato com o mundo
do branco de maneira menos desastrosa que os primeiros. Todavia, o efelto desin-
tegrador do contato com os civllizados é uma constante trédgica gque afeta indis-
tintamente as socledades tribals.

Sintetizando ainda o pensamento dos Autores, vemos como o contato da socie-
dade brasileira com os grupos indigenas, quer se trate de Jé& ou Tupi, acarretou
conseqlidnelas pravissimas para tais grupos, numa sucessic de catéstrofes gue
comecam pela violenta depopuiacde, desorganizacio séclo-cuitural, marginalizacio
e até mesmo extincio totel da tribo, Tals mudancas tdo crucials sio abordadas
no decorrer do livro em trés nivels distintos, mas Interminentes: no nivel da cultura,
da socledade e da personalldade, E para apreender profundamente é&ste processo,
os Aulores sio cuidadosos em registrar o histérico do contato e a dinAmica do
envolvimento das tribos pela socledade naclonal. Tal abordagem diacrénica, espe-
clalmente no caso dos Gavides e Assurinl é enriguecida com a descricic do sistema
de parentesco destas tribos antes do contato, cuja finalidade fol primeiramente
comparar duas formas organizaclonais distintas, e em seguida, mostrar como os
regionals levaram A ruina tal! sistema que era b&sico para a sobrevivéncia tribal.
Ao lado desta reconstrucio histérica, o estudo sincronico da estratifieacio social
e da estrutura de poder entre os regionais constitul um dos pontos bésicos para a
compreensio da dinAmica inter-étnica nas regiGes extratlvas do norte do Brasil.

Este trabalho, como se vé, representa uma valiosa contribulcfio tanto para a
antropologia como para a sociologia, na medide em que, como um “estudo de caso”
do contato interétnico de 3 tribos Indigenas com a socledade naclonal, teve o
privilégio de registrar, com todo o vico, o momento histérico da diluicBo de um
povo. Tal reglstro deixa bem claro quéio sinistra é a situacio atual e as previsfes
futuras para as socledades indigenas quando envolvidas por determinados segmentos
da sociedade nacional brasileira. — LUIZ MOTT.
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